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Fax: +90232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi
ve Ticaret Ltd. Sti.

Karaagac Mah. Siimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli EI Aletleri

Aydinevler Mah. Indnii Cad. No: 20
Kiigiikyal Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-Istanbul

Tel.: 4448010

Fax: +90216 4320082

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik )

Istanbul Cad. Devrez Sok. Istanbul Carsisi
No: 48/29 Iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
Coziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel:+90 326 613 75 46

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
Isleri Bolimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr

Gilinsah Otomotiv Elektrik Endistriyel Yapi Malzemeleri San
ve Tic. Ltd. Sti

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210
Beylikdiizii / Istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +902128724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com
Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalati San ve Tic. Ltd.
Sti.

Ege is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B
Yenisehir / Izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480
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Fax: +90232 4573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi
Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Corlu/ Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com
ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A
Merkez / ADANA

Tel.: +90322 35997 10-3521379
Fax: +90 3223591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Diger servis adreslerini surada bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Tasfiye

Elektrikli stipiirgeler, aksesuar ve ambalaj malzemesi ¢evre
dostu tasfiye amaciyla bir geri doniisiim merkezine
yollanmalidir.
Elektrikli stipiirgeyi evsel ¢oplerin icine
atmayin!

Sadece AB iilkeleri icin:

Eski elektrikli el aletleri ve elektronik aletlere iliskin
2012/19/AB sayili Avrupa Birligi yonetmeligi ve bunlarin tek
tek tlkelerin hukuklarina uyarlanmasi uyarinca, kullanim
omriinG tamamlamis elektrikli siiptirgeler ayri ayri toplanmak
ve cevre dostu bir yontemle tasfiye edilmek {izere yeniden
kazanim merkezlerine gonderilmek zorundadir.

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar uygun sekilde imha
edilmezse olasi tehlikeli maddelerin varligi nedeniyle cevre
ve insan sagligl lizerinde zararli etkileri olabilir.

Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
odkurzaczami

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazéwki do-
II tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
I_ _| przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych
obrazen ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie wskazéwki

dotyczace bezpieczenistwa i zalecenia dla dalszego zasto-
sowania.

Bosch Power Tools
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» Odkurzacz nie jest przeznaczony
do uzytkowania przez dzieci oraz
osoby o ograniczonych funkcjach
fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, ani przez osoby nie-
posiadajace doswiadczenia i/lub
odpowiedniej wiedzy. W przeciw-
nym wypadku istnieje niebezpie-
czenstwo niewtasciwej obstugi, a
takze ryzyko doznania urazow.

» Dzieci powinny znajdowac sie pod
nadzorem. Tylko w ten sposob moz-
na zagwarantowac, ze dzieci nie be-
da sie bawity odkurzaczem.

4] OSTRZEZENIE Nie wolno odsysa¢ materiatéw

szkodliwych dla zdrowia, np. py-
tow buczyny lub drewna debu, pytu kamiennego ani azbe-
stu. Substancje te uznawane sg za rakotworcze. Uzytkownik
powinien zasiegna¢ informacji na temat aktualnie obowigzu-
jacych w danym kraju ustalen/przepisow regulujacych zasa-
dy obchodzenia sie z pytami niebezpiecznymi dla zdrowia.
» Odkurzacza wolno uzy¢ tylko po zapoznaniu sie ze
wszystkimi waznymi informacjami dotyczacymi jego
uzytkowania. Wiasciwe przeszkolenie zmniejsza niebez-
pieczenstwo niewtasciwej obstugi, a takze ryzyko dozna-
nia urazow.

4] OSTRZEZENIE Odkurzacz jest przeznaczony do

odsysania suchych materiatéw, a
dzieki dodatkowemu osprzetowi, takze do odsysania cie-
czy. Przedostanie sie cieczy do obudowy podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

» Nie wolno odsysac za pomoca odkurzacza cieczy pal-
nych ani wybuchowych, takich jak benzyna, olej, alko-
hol, rozpuszczalnik. Nie wolno odsysac pytow gora-
cych, tlacych sie ani wybuchowych. Nie wolno uzywaé
odkurzacza w pomieszczeniach zagrozonych wybu-
chem. Pyty, opary lub ciecze mogg sie zapali¢ lub wy-
buchnad.

4 OSTRZEzENlEG“iaZda sieciowego nalezy uzywac

wytacznie do celow okreslonych w
instrukcji obstugi.

4 OSTRZE2ENIE Po zauwazeniu wycieku wody lub

piany, odkurzacz nalezy natych-
miast wylaczy¢ i oprézni¢ zbiornik. W przeciwnym wypad-
ku moze dojsé do uszkodzenia odkurzacza

» UWAGA! Odkurzacz wolno przechowywac¢ wytacznie w
pomieszczeniach zamknietych.

» UWAGA! Plywak nalezy regularnie czyscic i spraw-
dzac, czy nie jest on uszkodzony. W przeciwnym wy-
padku moze dojs¢ do zaktécen jego dziatania.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania odkurzacza w
wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego. Zastosowanie wytacznika
ochronnego réznicowopragdowego zmniejsza ryzyko pora-
Zenia pradem.

» Przed kazdym zastosowaniem urzadzenia nalezy skon-
trolowac odkurzacz, jego przewdd i wtyczke. W razie
stwierdzenia uszkodzen nie wolno uzytkowac odku-
rzacza. Nie wolno samodzielnie otwiera¢ odkurzacza,
a jego naprawe nalezy zleca¢ jedynie wykwalifikowa-
nym fachowcom i wykonac ja tylko przy uzyciu orygi-
nalnych czesci zamiennych. Uszkodzone odkurzacze,
przewody i wtyczki zwiekszajg ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

» Nie wolno najezdzac na przewod, zgina¢ go lub zgnia-
taé. Nie wolno ciagnac za przewdd, aby wyjac wtyczke
z gniazda lub przesuna¢ odkurzacz z miejsca na miej-
sce. Uszkodzone przewody zwiekszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Przed przystapieniem do zmiany nastaw, wymiang
osprzetu lub przed odtozeniem odkurzacza, nalezy wy-
jac wtyczke z gniazda sieciowego. Ten Srodek ostrozno-
$ci zapobiega niezamierzonemu wtgczeniu sie odkurza-
cza.

» Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska
pracy.

» Naprawe odkurzacza nalezy zleca¢ jedynie wykwalifi-
kowanym fachowcom i wykonac ja tylko przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych. Tylko w ten sposob
mozna zagwarantowac zachowanie bezpieczerstwa odku-
rzacza.

» Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy skontrolo-
wac stan techniczny weza. Waz nalezy przedtem za-
mocowac do odkurzacza, aby nie nastapito niezamie-
rzone wyrzucenie pytu na zewnatrz. Mogto by wéwczas
doj$¢ do przedostania sie pytu do drég oddechowych.

» Nie wolno siada¢ na odkurzaczu. Moze to spowodowac
uszkodzenie odkurzacza.

» Nalezy ostroznie obchodzic sie z przewodem siecio-
wym i wezem. Mogg one stanowic¢ zagrozenie dla innych
0s6b.

» Odkurzacza nie wolno czysci¢ strumieniem wody skie-
rowanym bezposrednio na niego. Przedostanie sie wo-
dy do gornej cze$ci odkurzacza zwigksza ryzyko poraze-
nia pragdem elektrycznym.

» Odkurzacz nalezy podtaczy¢ do prawidtowo uziemio-
nej sieci. Gniazdo sieciowe i przedtuzacz musza by¢ wy-
posazone w dziatajacy przewdd ochronny.

Symbole

Nastepujace symbole moga mie¢ znaczenie podczas pracy z
odkurzaczem. Prosze zapamietac te symbole i ich znaczenia.

160992A7NZ|(22.06.2022)
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Wiasciwa interpretacja symboli sprzyja lepszemu i bezpiecz-
niejszemu uzytkowaniu odkurzacza.

Symbole i ich znaczenie

II OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytaé
|| || wszystkie wskazowki dotyczace bez-

pieczenstwa i zalecenia. Nieprzestrze-
ganie wskazowek dotyczacych bezpie-
czenstwa i zalecern moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru
i/lub powaznych obrazen ciafa.

ﬂ'

Nie wieszac¢ odkurzacza, np. w celach
transportowych, na haku dzwigu. Od-
kurzacz nie jest przeznaczony do obstugi
dzwigiem. Istnieje niebezpieczenstwo
doznania obrazen i uszkodzenia mienia.

Nie wolno siada¢ na odkurzaczu ani na
niego wchodzi¢. Odkurzacz moze sie
przewrécic i uszkodzic. Istnieje niebez-
pieczenstwo doznania obrazen.

GAS 15
Offf Wytaczanie
onss Odsysanie pytu
Odsysanie zalegajacych pytow
GAS 15PS

System automatycznego startu/stopu
odkurzacza

Odsysanie pytu podczas obrébki materia-
tow przy uzyciu elektronarzedzi
Odkurzacz wiacza sie automatyczne i wy-
facza automatycznie z odpowiednim
opoznieniem

S

Wylaczanie

Odsysanie pytu
Odsysanie zalegajacych pytow

Polski| 99

Symbole i ich znaczenie

Dopuszczalna moc podtaczanego elektro-
narzedzia (w zaleznosci od kraju)

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru iflub
powaznych obrazen ciafa.

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku
instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Odkurzacz jest przeznaczony do zasysania, pochfaniania,
transportowania i oddzielania suchych niepalnych pytéw,
niepalnych cieczy i mieszanek wodno-powietrznych. Jest on
dostosowany do podwyzszonych wymagan podczas zastoso-
wan profesjonalnych, np. w rzemiosle, przemysle, hotelach,
szkofach, fabrykach, biurach i warsztatach, a takze do zasto-
sowarn indywidualnych w gospodarstwach domowych.

Odkurzacz wolno uzywac tylko wtedy, gdy sie jest w stanie w
petni ocenic jego wszystkie funkcje, wykonaé wszystkie dzia-
fania bez ograniczen lub po uzyskaniu odpowiednich instruk-
cji.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-
si sie do rysunku odkurzacza na stronie graficznej.

(1) Zbiornik
(2) Uchwyt weza (funkcja odsysania)

(3) Gniazdo do podtaczenia elektronarzedzia (GAS 15
PS)

(4) Przetacznik trybow pracy (GAS 15 PS)
(4) Wiacznik/wytacznik (GAS 15)
(5) Uchwyt transportowy

(6) Wiacznik SFC (potautomatycznego systemu oczysz-
czaniafiltra)

(7) Gornaczesé odkurzacza

(8) Zatrzask gornej czesci odkurzacza

(9) Rolka prowadzaca

(10) Uchwyt weza odsysajacego

(11) Uchwytrur

(12) Uchwyt weza (funkcja nadmuchu)

(13) Hamulec rolki prowadzacej

(14) Adapter do odsysania pytu (GAS 15 PS)
(15) Uchwyt do zawieszenia weza odsysajacego
(16) Waz odsysajacy

Bosch Power Tools
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(17) Dysza wygieta (26) Przycisk

(18) Worek plastikowy / worek na pyt” (27) Otwor zasysania

(19) Filtr gtowny (28) Klamra do mocowania worka plastikowego

(20) Filtr do odsysania na mokro (29) Uchwyt filtra

(21) Dyszado fug (30) Filtr podstawowy

(22) Przyssawka gumowa (31) Otwdr odprowadzajacy nadmiar powietrza

(23) Szczotka (32) Waz nadmuchowy?

(24) Dysza do podtdg a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-

(25) Rura pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-

lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Odkurzacz do pracy na sucho i mokro GAS 15 GAS 15 PS
Numer katalogowy 3601JE50.. 3601JE51..
Moc nominalna W 1100 1100
Czestotliwos¢ Hz 50-60 50-60
Pojemnos¢ zbiornika (brutto) | 15 15
Pojemnos¢ zbiornika netto (ciecz) | 8 8
Pojemnos$¢ worka na pyt | 8 8
Maks. podcisnienie®

- odkurzacz kPa 22 22
- turbina kPa 27 27
Maks. przeptyw powietrza®

- odkurzacz I/s 33 33
- turbina I/s 53 53
System automatycznego startu/stopu odkurzacza - °
Waga zgodnie z EPTA-Procedure 01:2014 kg 9,6 9,6
Klasa ochrony =R S/
Stopien ochrony IPX4 IPX4

A) Pomiar z zastosowaniem weza 0 @ 35 mm i dtugosci 3 m
Dane obowiazujg dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji pro-
duktu sprzedawanych w niektorych krajach dane te moga sie réznic.

System automatycznego startu/stopu odkurzacza”

Napiecie znamionowe Maksymalna moc Minimalna moc

EU 220-240V 2200 W 100 W

UK 240V 1760 W 100W

CH 230V 2100 W 100W

MY/SG 240V 1760 W 100W

IN 230V 1380 W 100W

A) Dopuszczalna moc podfaczanego elektronarzedzia (w zaleznosci od kraju)

Informacje o emisji hatasu i drgan przekroczy¢ podane wartosci. Stosowac srodki ochrony

stuchu!

Warto$ci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie - . )
7EN 60335-2-69. Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-

kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie
zZEN60335-2-69:
a,<2,5m/s’, K=1,5m/s’.

Okreslony wg skali A typowy poziom cisnienia akustycznego
emitowanego przez odkurzacz wynosi 74 dB(A). Niepew-
nos$¢ pomiaru K = 2 dB. Poziom hatasu podczas pracy moze

1609 92A7NZ|(22.06.2022) Bosch Power Tools



Montaz
» Przed przystapieniem do zmiany nastaw, wymiang

osprzetu lub przed odtozeniem odkurzacza, nalezy wy-

ja¢ wtyczke z gniazda sieciowego. Ten $rodek ostrozno-
$ci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie odkurza-
cza.

Montaz podstawy (zob. rys. A)

Waz odsysajacy (16) jest wyposazony w system Clip, ktory
umozliwia podtaczenie osprzetu (adaptera do odsysania py-
tu (14), dyszy wygietej (17)).

Montaz dysz i rur

- Podfaczy¢ dysze wygieta (17) do weza odsysajacego
(16), az oba przyciski (26) weza zaskocza w zapadce.

- Nastepnie zatozy¢ zadany osprzet (dysze do podtég, dy-
sze do fug, rure itp.) na dysze wygieta (17).

- W celu demontazu nalezy nacisnaé przyciski (26) do we-
wnatrz i zdemontowac elementy.

Montaz adaptera do odsysania pytu

GAS 15

- Podtaczy¢ adapter do odsysania pytu (14) do weza
odsysajacego (16), az oba przyciski (26) weza zaskocza
w zapadce.

- W celu demontazu nalezy nacisnaé przyciski (26) do we-
wnatrz i zdemontowac elementy.

Montaz weza

Funkcja odsysania (zob. rys. B1)
- Wiozy¢ waz odsysajacy (16) w uchwyt weza (2) i obréci¢
go do oporu w kierunku .
Wskazowka: Podczas odkurzania, na skutek tarcia pytu w
rurze oraz elementach osprzetu, dochodzi do powstania ta-
dunkow elektrostatycznych, ktére sa przez uzytkownika od-
czuwane w postaci wytadowan elektrostatycznych (zaleznie
od warunkéw srodowiskowych i wrazliwosci uzytkownika).
Bosch zaleca stosowanie antystatycznego weza odsysajace-
go (osprzet) podczas odkurzania drobnych pytow i zanie-
czyszczen suchych.

Funkcja wydmuchu (zob. rys. B2)

» Odkurzacz jest wyposazony w funkcje wydmuchu. Nie
wolno kierowa¢ strumienia wydmuchu w powietrze. Z
funkcji wydmuchu nalezy korzystac tylko przy zasto-
sowaniu czystego weza. Pyty moga by¢ szkodliwe dla
zdrowia.

Wskazéwka: Korzystanie z funkcji nadmuchu jest mozliwe

wyfacznie z zastosowaniem weza nadmuchowego (32)

(osprzet). Weza odsysajacego znajdujacego sie w wyposaze-

niu standardowym nie wolno uzywac do zdmuchiwania za-

nieczyszczen.

- Wiaczy¢ odkurzacz na co najmniej 5 s (GAS 15: wtacznik/
wyfacznik (4) ustawic¢ w pozycji ,On“; GAS 15 PS: prze-
tacznik trybdw pracy (4) ustawic¢ na symbolu ,,0dkurza-
nie“), aby oczysci¢ waz odsysajacy (16) z osadow pytu.
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- Waz odsysajacy (16) obrdci¢ do oporu w kierunku Wi
wyjac go z uchwytu weza (2).

- Wtozy¢ waz nadmuchowy (32) w uchwyt weza (12) i ob-
roci¢ go do oporu w kierunku il

Wktadanie wyjmowanie worka plastikowego lub
worka na pyt (odsysanie na sucho) (zob. rys. C1-
C4)

Do odkurzania na sucho w odkurzaczu mozna zamocowac

worek plastikowy (18) lub worek na pyt (osprzet) w zbiorni-
ku (1). Utatwia to usuwanie wigkszych zanieczyszczen.

Wktadanie worka plastikowego

- Otworzyc zatrzaski (8) i zdja¢ gorna czesc¢ odkurzacza
(7).

- Wtozy¢ worek plastikowy (18) otworem skierowanym do
gory do zbiornika (1). Zamocowac worek plastikowy pod
otworem zasysania (27) za pomoca klamer (28).

- Upewnic sie, czy worek plastikowy (18) doktadnie przyle-
ga do wewnetrznych $cianek zbiornika (1).

- Wystajacg krawedz worka plastikowego (18) wywinac po-
za krawedz zbiornika (1).

- Natozyc gorna czes¢ odkurzacza (7) i zamknac zatrzaski
(8).

Wyjmowanie i zamykanie worka plastikowego

- Otworzyc zatrzaski (8) i zdja¢ gorna czesc¢ odkurzacza
(7).

- Pociagnac brzeg petnego worka plastikowego (18) do ty-
tu, wyjmujac go z klamer (28).

- Ostroznie wyja¢ worek plastikowy (18) ze zbiornika (1),
uwazajac przy tym, aby go nie uszkodzic.

- Zwrdcic¢ uwage, aby worek nie otart sie o otwor odsysania
(27) lub inne ostre przedmioty.

Wymiana/wktadanie worka na pyt (osprzet)

- Otworzy¢ zatrzaski (8) i zdjac gorna czes¢ odkurzacza
(7).

- Petny worek na pyt (18) pociagnac¢ do tytu, wyjmujac go z
kotnierza. Zamkna¢ otwor worka poprzez przetozenie po-
krywki. Zamkniety worek na pyt wyjac ze zbiornika (1).

- Natozy¢ nowy worek na pyt na kotnierz odkurzacza.
Upewnic sie, ze worek na pyt przylega w catej dtugosci do
wewnetrznych $cianek zbiornika (1).

- Natozyc gorna czes¢ odkurzacza (7) i zamknac zatrzaski

Zaktadanie przyssawki gumowej (odsysanie na

mokro) (zob. rys. D)

- Zapomoca odpowiedniego narzedzia podwazy¢ szczotke
(23) zatozong na dysze do podtdg (24).

- Zatozy¢ przyssawke gumowa (22) na dysze do podtdg
(24).

Wskazowka: Strona przyssawki gumowej z teksturg musi

znajdowac sie od zewnetrznej strony.
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Whktadanie filtra do odsysania na mokro
(odsysanie na mokro) (zob. rys. E1-E2)
Aby utatwic sobie usuwanie odpadéw nalezy do odsysania

mieszanek wody i ciat statych stosowac filtr do odsysania na

mokro (20), ktory oddziela ciata state od cieczy.

- Otworzy¢ zatrzaski (8) i zdjac gorna czes¢ odkurzacza
(7).

- Obrdci¢ uchwyt filtra (29) do oporu w kierunku B wyjac
uchwyt filtra razem z filtrem gtéwnym (19) z gérnej czesci
odkurzacza (7).

- Natozyc filtr do odsysania na mokro (20) na filtr podsta-
wowy (30).

- Natozyc gorna czes$¢ odkurzacza (7) i zamknac zatrzaski

(8).

Praca

» Przed przystapieniem do zmiany nastaw, wymiang

osprzetu lub przed odtozeniem odkurzacza, nalezy wy-
ja¢ wtyczke z gniazda sieciowego. Ten $rodek ostrozno-

$ci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie odkurza-

cza.
Podczas eksploatacji odkurzacza nalezy zwrdci¢ uwage na
to, aby rolki odkurzacza wyposazone w blokade byty zablo-
kowane, co chroni odkurzacz przed niekontrolowanym prze-
mieszczeniem sie. Przed przystapieniem do eksploatacji na-
lez sprawdzit prawidtowos¢ dziatania rolek na danym podto-
u.

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
zrodta pradu musi zgadzad sie z danymi na tabliczce zna-
mionowej odkurzacza.

» Uzytkownik powinien zasiegna¢ informacji na temat
aktualnie obowiazujacych w danym kraju ustalen/
przepisow regulujacych zasady obchodzenia sie z py-
tami niebezpiecznymi dla zdrowia.

Z zasady nie wolno uzywac odkurzacza w pomieszczeniach

zagrozonych wybuchem.

Aby zapewni¢ optymalng moc ssania, nalezy catkowicie roz-

wing¢ waz odsysajacy (16) z gornej czesci odkurzacza (7).

Odsysanie na sucho

Wskazowka: Upewnic sig, ze podczas odsysania ha sucho
filtr gtéwny (19) znajduje sie w odkurzaczu.

Odsysanie osadow pytu (GAS 15)

- Aby wiaczyé odkurzacz, nalezy ustawié ons:
wiacznik wytacznik (4) na symbol ,,On”.
- Aby wytaczyé odkurzacz, nalezy ustawi¢ Offf

wiacznik wytacznik (4) na symbol ,Off”.

Odsysanie osadow pytu (GAS 15 PS)

- Aby wiaczy¢ odkurzacz, nalezy ustawic¢
przetacznik trybdw pracy (4) na symbol
,Odsysanie”.

5 5=

- Aby wytaczy¢ odkurzacz, nalezy ustawi¢ 0
przetacznik trybow pracy (4) na symbol
,Wytaczanie™.

Odsysanie pytu podczas obrobki materiatow przy uzyciu

elektronarzedzi (GAS 15 PS) (zob. rys. F)

» Jezeli powietrze wylotowe wyprowadzane jest z po-
wrotem do pomieszczenia, konieczna jest wystarcza-
jaca wymiana powietrza (wspotczynnik L) w pomiesz-
czeniu. Nalezy przestrzegac obowiazujacych w danym
kraju przepisow lokalnych.

Odkurzacz posiada wbudowane gniazdo ze stykiem ochron-

nym . Mozna do niego podtaczy¢ elektronarzedzie. Nalezy

przy tym wzig¢ pod uwage maksymalnie dopuszczalng moc
przytaczowa podtaczonego elektronarzedzia.

- Zamontowac adapter do odsysania pytu (14).

- Zatozy¢ adapter do odsysania pytu (14) na krociec odsy-
sajacy elektronarzedzia.

Wskazowka: Podczas pracy z elektronarzedziami, ktérych

doptyw powietrza w wezu odsysajacym jest zbyt maty (np.

wyrzynarki, szlifierki itp.), nalezy otworzy¢ otwor odprowa-

dzajacy nadmiar powietrza (31) adaptera do odsysania pytu

(14). Tylko w ten sposob mozna zapewni¢ sprawne dziatanie

systemu pétautomatycznego oczyszczania filtra.

W tym celu nalezy obrdci¢ pierscier umieszczony nad otwo-

rem (31) az do catkowitego otwarcia.

- Aby uruchomié system automatyczne: ENLEP 1.
go startu/stopu odkurzacza, nalezy usta-
wi¢ przetacznik trybow pracy (4) na sym-
bol ,Automatyczny start/stop”.

- Aby uruchomié¢ odkurzacz, nalezy wtaczyc¢ podtaczone
do gniazda (3) elektronarzedzie. Odkurzacz uruchamia
sie automatycznie.

- Wytaczyé elektronarzedzie, aby zakonczy¢ prace odku-
rzacza.

Funkcja opdznienia systemu automatycznego startu/sto-
pu umozliwia prace jeszcze przez maks. 6 sekund, co
umozliwia odessanie pozostatych pytéw z weza odsysa-
jacego.

- Aby wytaczyé odkurzacz, nalezy ustawic )
przetacznik trybdw pracy (4) na symbol
~Wytaczanie™.

Odsysanie na mokro

» Nie wolno odsysac za pomoca odkurzacza cieczy pal-
nych ani wybuchowych, takich jak benzyna, olej, alko-
hol, rozpuszczalnik. Nie wolno odsysa¢ pytow gora-
cych, tlacych sie ani wybuchowych. Nie wolno uzywac
odkurzacza w pomieszczeniach zagrozonych wybu-
chem. Pyty, opary lub ciecze moga sie zapali¢ lub wy-
buchnac.

» Nie wolno stosowac odkurzacza jako pompy wodne;j.
Odkurzacz przeznaczony jest do odsysania mieszanki
wodno-powietrznej.

Wskazowka: Upewnic sie, ze podczas odsysania na mokro

filtr gtowny (19) jest wyjety z odkurzacza.
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Czynnosci przygotowawcze przed rozpoczeciem

odsysania na mokro

- Otworzy¢ zatrzaski (8) i zdjac gorna czes¢ odkurzacza
(7).

- 0brdci¢ uchwyt filtra (29) do oporu w kierunku 6 i wyjac¢
uchwyt filtra razem z filtrem gtéwnym (19) z gérnej czesci
odkurzacza (7).

- Wrazie potrzeby wyja¢ worek plastikowy (18) lub worek
na pyt.

- Natozyc filtr do odsysania na mokro (20) na filtr podsta-
wowy (30).

- Natozyc gorna czes$¢ odkurzacza (7) i zamknac zatrzaski
(8).

- Zatozy¢ przyssawke gumowa (22) na dysze do podtdg
(24).

Odsysanie cieczy

- Wiaczy¢ odkurzacz (GAS 15: wigcznik/wytacznik (4)
ustawic¢ w pozycji ,On”; GAS 15 PS: przetacznik trybow
pracy (4) ustawic¢ na symbolu ,Odkurzanie”).

Odkurzacz wyposazony jest w ptywak. Po osiagnieciu maksy-

malnego napetnienia odsysanie jest przerywane.

- Ustawic¢ wiacznik/wytacznik (4) w pozycji ,Off” (GAS
15), ew. przetacznik trybow pracy (4) ustawic¢ na symbo-
lu,Wytaczanie” (GAS 15 PS).

- Oprdznic¢ zbiornik (1).

W celu zapobiegania rozwojowi plesni po pracy na mokro:

- Zdjac gdrna czes¢ obudowy odkurzacza (7) i dobrze osu-
szy¢.

- Wyjac filtr do odsysania na mokro (20) i takze dobrze go
osuszyc.

Pétautomatyczny system oczyszczania filtra
(zob. rys. G)

Najpdzniej po zauwazeniu spadku wydajnosci odsysania, na-
lezy uruchomié elektromagnetyczny system oczyszczanie fil-
tra.

Czestotliwos¢ oczyszczania filtra zalezy od rodzaju i ilosci za-
sysanego pytu. Dzieki regularnemu oczyszczaniu filtra prze-
dtuzona zostanie maksymalna wydajnosc¢ pracy.

Przy potautomatycznym systemie oczyszczaniu filtra (SFC)
zmieniony kierunek przeptywu powietrza powoduje oczysz-
czenie fatdek filtra z osadzonego pytu.

Powierzchniowo zanieczyszczony filtr fatdowany jest w petni
sprawny. Reczne oczyszczanie filtra fatdowanego poprzez
ostukanie go lub przedmuchanie nie jest konieczne i moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia filtra.

Uruchamianie pétautomatycznego systemu oczyszczania
filtra (SFC)

- Dtonig zastonic¢ otwor wylotu dyszy lub weza.

- Nacisnac trzykrotnie wtacznik SFC (6).
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do zmiany nastaw, wymiang
osprzetu lub przed odtozeniem odkurzacza, nalezy wy-
jac wtyczke z gniazda sieciowego. Ten Srodek ostrozno-
$ci zapobiega niezamierzonemu witagczeniu sie odkurza-
cza.

» Aby méc efektywnie i bezpiecznie pracowac, nalezy
zawsze utrzymywac odkurzacz i jego otwory wentyla-
cyjne w czystosci.

» Podczas czynnosci konserwacyjnych oraz czyszczenia
odkurzacza nalezy nosi¢ maske przeciwpytowa.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub autoryzowanemu ser-

wisowi elektronarzedzi Besch, co pozwoli uniknac ryzyka za-
grozenia bezpieczenstwa.

Czyszczenie filtra

Systematyczne oproznianie zbiornika i czyszczenie filtra

gwarantujg optymalng moc ssania. Jezeli po przeprowadze-

niu tych czynnosci nie zwiekszy sie wydajnos$¢ odsysania,
odkurzacz nalezy oddac do serwisu.

Wyjmowanie/wymiana filtra (zob. rys. H1-H2)

Uszkodzone filtry fatdowane nalezy natychmiast wymienic.

- 0Obrdci¢ uchwyt filtra (29) do oporu w kierunku (&) iwyjaé
uchwyt filtra razem z filtrem gtownym (19) z gornej czesci
odkurzacza (7).

- Wyjaé zanieczyszczony/uszkodzony filtr gtdwny (19) z
uchwytu filtra (29).

- Oczyscic fatdki filtra gtéwnego (19) za pomoca migkkiej
szczotki.
lub
Wymieni¢ uszkodzony filtr gtowny (19).

- Zatozy¢ uchwyt filtra (29) na oczyszczony/nowy filtr
gtowny (19).

- Przetozy¢ uchwyt filtra (29) wraz z filtrem gtéwnym (19)
przez filtr podstawowy (30) i obréci¢ uchwyt filtra (29)
do oporu w kierunku .

- Natozy¢ gdrna cze$¢ odkurzacza (7) i zamkna¢ zatrzaski
(8).

- Otworzy¢ zatrzaski (8) i zdjac gorna czes¢ odkurzacza
(7).

Czyszczenie zbiornika

- Zbiornik (1) nalezy od czasu do czasu oczyscic, uzywajac
do tego celu dostepnych w handlu (niezawierajacych cza-
stek sciernych) srodkéw myjacych, a nastepnie pozosta-
wi¢ do osuszenia.

Przechowywanie i transport (zob. rys. I)

- Owinac¢ przewdd sieciowy dookota uchwytu transporto-
wego (5).
- Wsunac rury odkurzacza (25) w uchwyty (11).
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- Owinac¢ waz odsysajacy (16) wokot gornej czesci odku-
rzacza i umiescic¢ uchwyt do zawieszenia weza (15) w
uchwycie (10).

- Odkurzacz nalezy przenosi¢, trzymajac go wytacznie za
uchwyt transportowy (5).

- Odkurzacz nalezy ustawi¢ w suchym pomieszczeniu i za-
bezpieczy¢ go przed nieuprawnionym uzyciem.

- W celu zablokowania rolek prowadzacych (9) nalezy naci-
sna¢ hamulec (13).

Usuwanie usterek

» W razie awarii (np. pekniecia filtra), nalezy bezzwtocz-
nie wytaczy¢ odkurzacz. Przed ponownym uruchomie-
niem nalezy usunac¢ awarie.

Problem
Nie mozna uruchomic turbiny.

Rozwiazanie

- Skontrolowac przewdd sieciowy, wtyczke, bezpiecznik i gniazdko.

GAS 15 PS:

Przefacznik trybdw pracy (4) jest ustawiony w pozycji ,System automatycznego star-

tu/stopu”.

- Przefacznik trybdw pracy (4) ustawi¢ na symbol ,,Odsysanie” lub wigczy¢ podta-
czone do gniazda (3) elektronarzedzie.

Nie mozna uruchomi¢ turbiny po
oprdznieniu zbiornika.

- Wytaczy¢ odkurzacz i odczekac 5 sekund, nastepnie ponownie wtaczy¢ odkurzacz.

Sita ssania stabnie. - Oprdznié¢ zbiornik (1).

- Usunac zanieczyszczenia blokujace dysze ssaca, rure ssaca (25), waz ssacy (16)

lub filtr gtéwny (19).

- Wymienic¢ worek plastikowy (18) lub worek na pyt.

- Prawidtowo zamocowac uchwyt filtra (29).

- Poprawi¢ pozycje gornej czesci odkurzacza (7) i zamknac zatrzaski (8).

- Wymienic filtr gtéwny (19).

Wydobywanie sie pytu z odkurzaczaw - Skontrolowac, czy filtr gtéwny (19) jest prawidtowo zamontowany.

trakcie odkurzania

- Wymienic filtr gtéwny (19).

Nie dziata automatyczny wytacznik

podczas pracy na mokro. dziata.

W przypadku cieczy przewodzacych lub spienionych automatyczny wytacznik nie

- Stale nalezy kontrolowac¢ poziom napetnienia zbiornika.

Nie dziata system oczyszczaniafiltra. — Nacisna¢ wtacznik systemu SFC (6).

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do cze$ci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
orazich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwieniach czesci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-

duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.o.
Serwis Elektronarzedzi
Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Panstwo wszystkie szcze-

gdty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadow
Odkurzacz, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢ do po-
nownego przetworzenia zgodnie z obowigzujgcymi przepisa-
mi ochrony Srodowiska.

Nie wolno wyrzucac odkurzacza do odpaddw z
gospodarstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycjg do prawa krajowego,
niezdatne do uzytku odkurzacze nalezy zbiera¢ osobno i do-
prowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z obowig-
zujacymi przepisami ochrony srodowiska.

160992A7NZ|(22.06.2022)

Bosch Power Tools



W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elek-
tryczny i elektroniczny moze mie¢ szkodliwe skutki dla $ro-
dowiska i zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej obec-
nosci substancji niebezpiecznych.

Cestina

Bezpecnostni upozornéni
|| Prectéte si vSsechna bezpecnostni
L—I za nésledek traz elektrickym proudem, pozar
uschovejte.
s omezenymi fyzickymi,
nedostatecnymi zkuSenostmi
zachazeni a poranéni.
s vysavacem hrat.
dubového dieva, kamenny prach, azbest. Tyto latky jsou
vasi zemi.
snizuje riziko nespravné obsluhy a poranéni.
vhodnych opatieni také pro vysavani kapalin. Pfi
» Svysavacem nevysavejte hoilavé nebo vybusné

Bezpecnostni upozornéni pro vysavace
upozornéni a vSechny pokyny. Nedodrzovani
bezpecnostnich upozornéni a pokyni mtize mit

a/nebo tézka poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny do budoucna

» Tento vysavac neni urceny k tomu,

aby ho pouzivaly déti a osoby
smyslovymi i duSevnimi
schopnostmi nebo
avédomostmi. V opacném pripadé
hrozi nebezpeci nespravného

» Déti musi byt pod dozorem. Tak

bude zajisténo, Ze si déti nebudou

4] WSTR AHA  Nevysaveijte zdravi Skodlivé latky,

napft. prach z bukového nebo
rakovinotvorné. Informujte se o platnych predpisech/
zakonech ohledné zachazeni se zdravi Skodlivym prachem ve

» Vysavac pouzivejte pouze tehdy, pokud jste obdrzeli

dostatecné informace o pouzivani. Dikladna instruktaz

4] WSTR AHA  Vysavac je vhodny pro vysavani

suchého materialu a pomoci
proniknuti kapalin se zvySuije riziko Urazu elektrickym
proudem.
kapaliny, napfiklad benzin, olej, alkohol,
rozpoustédla. Nevysavejte horky, hofici nebo vybusny
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prach. Vysavac nepouzivejte v prostorech
s nebezpecim vybuchu. Takovy prach, vypary nebo
kapaliny se mohou vznitit nebo vybuchnout.

N VYSTRAHA  Zastréku pouZivejte pouze pro
ticely stanovené v navodu

k obsluze.

&) WSTR AHA  Pokudzvysavace unika péna nebo

voda, vysavac ihned vypnéte
a vyprazdnéte nadobu. Vysavac se jinak mize poskodit.
» POZOR! Vysavac se smi skladovat pouze ve vnitinich
prostorech.

» POZOR! Pravidelné Cistéte plovak a kontrolujte, zda
neni poskozeny. Jinak miZze byt negativné ovlivnéna
funkce.

» Pokud se nelze vyhnout pouzivani vysavace ve vihkém
prostiedi, pouzijte proudovy chranic. PouZiti
proudového chranice snizuje riziko trazu elektrickym
proudem.

» Pred kazdym pouZitim zkontrolujte vysavac, kabel
a zastrcku. Pokud zjistite poskozeni, vysavac
nepouzivejte. Neotevirejte sami vysavac a nechte ho
opravit pouze kvalifikovanymi odbornymi pracovniky
a pouze za pouZiti originalnich nahradnich dili.
Poskozeny vysavac, kabel a zastréka zvysuji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Neprejizdéjte ani neuskfipnéte kabel. Netahejte za
kabel pfi odpojovani zastrcky ze zasuvky ani pfi
piemistovani vysavaée. Poskozené kabely zvysuji riziko
Urazu elektrickym proudem.

» Pred udrzbou nebo ¢isténim vysavace, jeho
nastavovanim, vyménou prislusenstvi nebo ulozenim
vysavace vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky. Toto
preventivni opatreni zabrani netimysinému zapnuti
vysavace.

» Postarejte se o dobré vétrani na pracovisti.

» Vysavac nechavejte opravovat pouze kvalifikovanymi
odbornymi pracovniky pouze za pouZiti originalnich
nahradnich dilii. Tim bude zaruceno, Ze zlistane
zachovana bezpec¢nost vysavace.

» Pred uvedenim do provozu zkontrolujte saci hadici,
zda je v bezvadném stavu. Saci hadici pfitom nechte
namontovanou na vysavaci, aby nepozorované
neunikal prach. Jinak mizZete prach vdechnout.

» Na vysavac si nesedejte. M{Zete vysavac poskodit.

» Sitovy kabel a saci hadici pouzivejte opatrné. Miizete
tim ohroZovat jiné osoby.

» Vysavac necistéte pfimo namifenym proudem vody.
Vniknuti vody do horniho dilu vysavace zvysuije riziko
Urazu elektrickym proudem.

» Vysavac zapojujte do fadné uzemnéné elektrické site.
Sitova zasuvka a prodluzovaci kabel musi mit funkéni
ochranny vodic.
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialno$cia, ze niniejsze produkty
Odkurzacz do Numer katalogowy odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegdlnionych dyrektyw i
pracy nasucho i rozporzadzen, oraz ze s3 zgodne z nastepujacymi normami.
mokro Dokumentacja techniczna: *
c¢s EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliiuje
Vysavaé pro Objednaci &islo vSechna prislu$na ustanoveni nize uvedenych smérnic anarizeni aje vsouladu
mokré a suché snasledujicimi normami:
o Technické podklady u: *
sk EUvyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnt zodpovednost, ze uvedeny vyrobok spifia véetky
Vysévaé na Vecné &islo prislusné ustanovenia nizSie uvedenych smernic anariadeni aje vsulade
vysavanie snasledujticimi normami:
namokro/ Technické podklady ma spolo¢nost: *
nasucho
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Nedves/szaraz  Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriil6 iranyelvek és rendeletek valamennyi
elszivé idevago el6irasainak és megfelelnek a kovetkez6 szabvanyoknak.
berendezés Miszaki dokumentumok megérzési pontja: *
ru 3asBneHue o cooTBeTcTBUH EC Mbl 3aBNIsieM N0/ Hallly €UHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIe
Mbinecoc ana TosapHbli NO MPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM [IEUCTBYIOLLMM NPEaNMCaHNaM
BRaXHOH y60p- HUXeYKa3aHHbIX IUPEKTHB U PACNIOPSIKEHNH, @ TAKXKE HIKEYKa3aHHbIX
Ku/nbinecoc IEIE .
TexHWueckas AOKYMEHTALMA XPaHHTCA y:
uk 3asBanpo BignosigHicTb EC MuzasBnseMo nif Haly oHO00Cob0BY BiAMNOBIAANbHICTb, 110 HA3BaHi
BonoroBiacMoKTy ToBapHHit Homep BUPOOY BifiNOBIAAKOTb YCiM UNHHWM NONOXEHHAM HULLEO3HAUEHUX AUPEKTUB
Bau/ NIUNOCMOK i PO3NOPAMKEHD, A TAKOX HAXKUEO3HAUEHAM HOPMaM.
TexHiuHa JoKyMeHTaLjif 3bepiraeTbes y: *
kk EO caiikecTik MaFrnympamacol ©3 xayankepLuinikneH bi3 atanFaH eHiMaep TOMeHAE X3binFaH
blnFanapbi/Kyprak, OHim HeMmipi [MPEKTUKaNnap MeH XapnblKTapablH TUICTi KafnaanapbliHa COMKECTITiH XaHe
WwaHcopFbIL }ememen HopManapra *cam eKeHiH bingipemis.
eXHUKanNbIK Ky)aTTap:
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate corespund
Aspirator Numir de identificare tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in
universal cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapaums 3a cboTBeTCTBHE C Mb/Ha OTFOBOPHOCT HWe ieKnapupaMe, ue NOCOUEHHTE NPOAYKTH
Mpaxocmykauka KatanoweH Homep  OTTOBAPAT HA BCMUKM BaNlMHN U3MCKBaHWA Ha MPEKTUBHTE U pasnopenbure
32 MOKpO/ CyXo Mo-A10Ny ¥ CbOTBETCTBA Ha CNEAHUTE CTaHAAPTH.
3acMyKBaHe TexHWuecka [LoKyMeHTaLus npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LenocHa 0[roBOPHOCT M3jaByBaMe, ieka OMMLLIAHKTE MPOM3BOAM CE BO
BencyBau 3a Bpoj Ha gen/aptukn  COTMACHOCT CO CUTE PeneBaHTHM ofpendv Ha CnefHNUTE PerynaTmem U
MoKpo/cyEo $ponv|cm M ce BO COrnackoct c? CneaHUTe HOPMMU.
BCHCyBalbe eXHWUKa [JOKYMeHTal|uja Kaj:
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Mokri/suvi Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
usisivad skladu sa slede¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izkljucno odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z
Mokri/suhi Stevilka artikla vsemi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
sesalnik standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju

svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
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Cce n

Usisavac za Kataloski br. da su sukladni sa sljedec¢im normama.
mokro/suho Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
usisavanje

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
Mirg:/ Tootenumber loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nduetele ja on
kuivtolmuimeja kooskolas jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv Deklaracija par atbilstibu Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka 3eit apliikotie izstradajumi atbilst visiem

ES standartiem talak minetajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistoSajam nostadném,

Vakuumsiicéjs  Izstradajumanumurs K@ ar sekojoSiem standartiem.
Tehniska dokumentacija no: *

mitrai un sausai
uzsiuksanai

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus
Skys&iyirsausy Gaminio numeris zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
dulkiy siurblys Techniné dokumentacija saugoma: *
GAS 15 3601 JE5 000 2006/42/EC EN 60335-1:2012+A11:2014
GAS 15PS 3601 JE5 100 2014/30/EU +A13:2017+A1:2019+A2:2019

2011/65/EU +A14:2019
EN 60335-2-69:2012
EN55014-1:2017+A11:2020
EN55014-2:2015
ENIEC61000-3-2:2019
EN61000-3-3:2013+A1:2019
ENIEC 63000:2018
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